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INSTRUKCJA INSTALACJI

Q Niniejsza instrukcje nalezy przechowywac¢ w dostepnym miejscu i korzystac z niej,
gdy zajdzie koniecznos¢.



l Uwaga!

Aby catkowicie odigczy¢ urzadzenie od zasilania, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazda zasilajacego.
Gniazdko zasilania powinno sie znajdowac przy urzadzeniu i by¢ tatwo dostepne.

Dla spetnienia wymagan EMC, z tym urzadzeniem nalezy uzywac¢ ekranowanych kabli potgczeniowych.

Opisywane urzgdzenie powinno znajdowac sie w poblizu dostepnego gniazda sieciowego pozwalajgcego na tatwe odtgczenie.

. . . . Opisywane urzgdzenie zawiera oprogramowanie wykorzystujace moduty opracowane
l EMC (urzadzenie i urzadzenia opcjonalne) orzez Independent JPEG Group.
B Ostrzezenie: Opisywany produkt wykorzystuje technologie Adobe® Flash® firmy Adobe Systems
Produkt jest urzadzeniem laserowym klasy A. W gospodarstwie domowym moze on Incorporated.
powodowaé zaktécenia odbiornikéw radiowych i w takim przypadku wiasciciel jest Copyright® 1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. Wszelkie prawa zastrzezone.

zobowigzany do podjecia srodkow, ktdre zapobiegng takim zaktdceniom.



[ umowaA LICENCYJNA

Tres¢ UMOWY LICENCYJNEJ pojawi sie podczas instalacji oprogramowania z ptyty CD-ROM. Korzystajgc z catosci lub fragmentéw oprogramowania na ptycie CD-ROM lub w
urzadzeniu, Uzytkownik wyraza zgode na przestrzeganie warunkéw UMOWY LICENCYJNEJ.

* W niniejszej instrukcji zatozono, ze Uzytkownik posiada praktyczng wiedze na temat obstugi systemu Windows lub Macintosh.

» Informacje na temat systemu operacyjnego mozna znalez¢ w jego dokumentacji oraz w dotaczonych do niego plikach pomocy.

» Opis okien dialogowych oraz procedur dotyczy systemu Windows Vista® dla komputeréw z Windows®. Wyglad i zwarto$¢ okien dialogowych moze zaleze¢ od uzywanej wersji systemu operacyjnego.

* W niniejszej instrukcji znajduja sie rowniez odwotania do funkcji faksu w opisywanym urzadzeniu. Modut faksu nie jest dostepny we wszystkich regionach sprzedazy.

» W niniejszej instrukcji znajduja sie opisy sterownika PC-Fax i sterownika PPD. Sterownik PC-Fax i PPD nie jest dostepny we wszystkich regionach sprzedazy - w takim przypadku sterownik ten zostanie pominigty w czasie procedury
instalacyjnej. Jesli okreslony jezyk nie jest obstugiwany, zaleca sig zainstalowanie angielskiej wersji sterownikéw.

» Niniejsza instrukcja zostata przygotowana z nalezyta starannoscia. Jesli masz jakie$ uwagi dotyczace tej instrukcji, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym przedstawicielem.

» Ten produkt przeszedt doktadne procedury sprawdzajace i kontrole jakosci. Gdyby jednak zostaty odkryte jakie$ wady, skontaktuj sie ze swoim dealerem lub autoryzowanym serwisem.

» Oprocz przypadkéw przewidzianych przez prawo, SHARP nie jest odpowiedzialny za usterki powstate w czasie uzytkowania urzadzenia lub jego opcjii, lub usterki spowodowane nieprawidtowg obstuga urzadzenia i jego

opcji, lub za jakiekolwiek uszkodzenia powstate w czasie uzytkowania urzadzenia.

L Produkty spetniajace wymagania ENERGY STAR® sg tak u Gwarancja

4"”77—’5/1\7 skonstruowane, aby poprzez efektywne wykorzystywanie energii Majac $wiadomos¢ dotozenia wszelkich staran, by uczyni¢ ten dokument tak zgodnym ze

chroni¢ srodowisko. stanem faktycznym i pomocnym jak jest to tylko mozliwe, firma SHARP nie daje zadnej
Na produktach, ktére spetniajg wymagania normy ENERGY STAR®, umieszczone jest gwarancji zwigzanej z zawarto$cig niniejszego dokumentu. Wszelkie informacje zawarte
pokazane powyzej logo. W niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadamiania nabywcy. Firma SHARP nie
Produkty bez logo moga nie spetnia¢ wymagan normy ENERGY STAR®. ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne straty lub zniszczenia, bezposrednie lub

posrednie bedace nastepstwem korzystania z niniejszej instrukgji.

© Copyright SHARP Corporation 2010. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie,
modyfikowanie i ttumaczenie niniejszego dokumentu bez pisemnej zgody w sposdb inny
niz przewidujg to prawa autorskie jest zabronione.
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UWAGI

- Symbole uzyte w niniejszej instrukcji , .
Zeby zapewnié bezpieczng eksploatacje urzadzenia, w niniejszej instrukcji A NIEBEZPIECZENSTWO A OSTRZEZENIE

zastosowano rozne symbole dotyczape bezpieczehstwa. Symbole te zosta+y Oznacza ryzyko $mierci lub powaznych obrazen. Oznacza ryzyko zranienia lub uszkodzen mienia.
uporzadkowanie zgodnie z ponizszym opisem. Przed przystgpieniem do czytania

instrukcji nalezy uwaznie zapoznac sie ze znaczeniem poszczegodlnych symboli.

e OSTRZEZENIE! RYZYKO PRZYCIECIA ® CZYNNOSCI ® NIE 0 CZYNNOSCI
GORACE PALCOW, NIE BLOKOWAC ZABRONIONE DEMONTOWAC NIEZBEDNE

Uwagi dotyczace zasilania

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy sie upewni¢, ze kabel zasilajacy jest podtaczony wytacznie do gniazdka elektrycznego Nie wolno niszczy¢ ani modyfikowaé kabla zasilajacego.
o odpowiednim napieciu i pradzie zasilajacym. Gniazdko elektryczne powinno réwniez by¢
prawidtowo uziemione. Nie wolno uzywac¢ listwy zasilajacej ani wtyczki rozdzielczej w celu N L ) L. .
.. L, . . ) ) wyginanie spowoduje jego uszkodzenie mogace prowadzi¢ do pozaru lub
podtaczenia innych odbiornikéw pradu do gniazda, do ktérego podiaczone jest urzadzenie. porazenia pradem
Korzystanie z nieodpowiedniego zrédta zasilania moze spowodowac¢ pozar lub porazenie ' UV
pradem.

S

WS\

Umieszczanie ciezkich przedmiotéw na kablu, ciggniecie za niego lub silne

) L. - . .. : . ) Nie wolno podtacza¢ ani odtacza¢ wtyczki elektrycznej mokrymi rekoma.
* Wymagania dotyczace zrédta zasilania mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej w lewym dolnym

narozniku po lewej stronie urzadzenia. Mogtoby to spowodowac porazenie prgdem.

/\ OSTRZEZENIE

Odtaczajac wtyczke z gniazdka elektrycznego, nie wolno ciaggna¢ za przewod. 0 Przestawiajac urzadzenie z miejsca na miejsce, nalezy najpierw wytaczy¢ zasilanie gtéwnym

wyltacznikiem i odtaczy¢ wtyczke od sieci elektrycznej.

%,

Ciagniecie za przewdd mogtoby spowodowaé uszkodzenie izolacji, prowadzac do pozaru lub porazenia
pradem. Kabel mégtby zosta¢ uszkodzony, stwarzajac ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Jesli urzadzenie ma pozostawac przez dluzszy czas nieuzywane, nalezy odtaczyc¢ je od sieci
elektrycznej ze wzgledéw bezpieczenstwa.



Uwagi dotyczace instalacji

/\ OSTRZEZENIE

O

Urzadzenia nie wolno ustawia¢ na pochytych lub niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie
nalezy zainstalowaé¢ na powierzchni, ktéra jest w stanie utrzymac¢ jego ciezar.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko zranienia spowodowane upadkiem lub przewréceniem sig
urzadzenia.

Urzadzen peryferyjnych nie wolno instalowa¢ na nieréwnej, pochylonej powierzchni. Mogtoby to
spowodowac ryzyko zeslizgniecia sie, upadku lub przewrécenia. Urzadzenie nalezy zainstalowaé na
ptaskiej i stabilnej powierzchni zdolnej unies$¢ cigzar produktu.

O

Miejsca o podwyzszonym stezeniu amoniaku

Instalacja urzadzenia w poblizu kopiarek wykorzystujgcych
technologie diazo moze powodowac¢ zanieczyszczenie wydrukow.

Nie wolno instalowaé urzadzenia w miejscu narazonym na dziatanie
wilgoci lub kurzu.

Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Jesli do urzadzenia przedostanie sie kurz, wykonywane wydruki moga by¢
zanieczyszczone, a urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone.

Miejsca o zbyt wysokiej lub niskiej temperaturze, wilgotne
lub zanieczyszczone (w poblizu grzejnikéw, nawilzaczy,
klimatyzatorow itp.)

Papier mogtby wchtonaé wilgo¢, a we wnetrzu urzadzenia
mogtoby doj$¢ do skroplenia pary wodnej, co prowadzitoby do
zaciec i zanieczyszczenia wydrukow.

5" SPECYFIKACJE (patrz strona 15)

Jesli w pomieszczeniu pracuje nawilzacz ultradzwigkowy,
nalezy napetnia¢ go wodg destylowana. Korzystanie z wody

z kranu spowoduje emisje mineratéw i innych nieczystosci,
ktore bedq sie gromadzity we wnetrzu urzadzenia, prowadzac
do zanieczyszczenia wydrukow.

O

Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w miejscu stabo wentylowanym.

Podczas drukowania urzadzenie wytwarza niewielkie ilosci ozonu,
niestanowigce zagrozenia dla zdrowia. Jednak przy kopiowaniu
wielu stron moze by¢ odczuwalny nieprzyjemny zapach. Dlatego
urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w pomieszczeniu z systemem
wentylacji lub wyposazonym w okna zapewniajace odpowiednig
cyrkulacje powietrza. (W sporadycznych przypadkach wytwarzany
zapach moze wywotywac bole glowy.)
* Urzadzenie nalezy zainstalowac w taki sposéb, zeby
osoby przebywajace w pomieszczeniu nie byty narazone
na bezposredni kontakt z zapachami wytwarzanymi przez
urzadzenie. Jesli urzadzenie zostato zainstalowane w poblizu
okna, nalezy sie upewni¢, ze nie jest ono narazone na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Po zainstalowaniu urzadzenia stabilizatory (5) nalezy opusci¢ do podtogi,
zeby zabezpieczy¢ urzadzenie (unieruchomic).

Nalezy obraca¢ stabilizatory, dopoki nie uzyskajq trwatego kontaktu z
podtoga.

Jesli zachodzi koniecznos¢ przestawienia urzadzenia w zwiazku ze
zmiang ustawienia sprzetéw w biurze lub z innych powodéw, nalezy
odciagna¢ stabilizatory od podtogi, wytaczy¢ zasilanie urzadzenia, a
nastepnie przesuna¢ urzadzenie.

Zabloky) &S5 Zwolnij

(Po przesunieciu urzadzenia nalezy ponownie opuscic¢ stabilizatory do
podtogi, zeby zabezpieczy¢ urzadzenie.)

W poblizu $cian 30 em
Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ odpowiednig ilo$¢ wolnego I
miejsca, zapewniajac wiasciwa wentylacje. (Urzadzenie powinno . y
by¢ ustawione co najmniej w odlegto$ciach podanych ponizej.) ﬁ
} N —y
45 cm

O

Miejsca narazone na wstrzasy.

Wstrzasy moga powodowac usterki.

Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego

Plastikowe czgs$ci moga sie odksztatci¢, a wydruki moga by¢
zanieczyszczone.

/\ OSTRZEZENIE

W urzadzeniu znajduje sie¢ wbudowany twardy dysk. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na wstrzasy i
wibracje. Nie wolno przesuwa¢ urzadzenia przy wtaczonym zasilaniu.

Opisywane urzadzenie nalezy zainstalowaé mozliwie najblizej gniazdka elektrycznego w celu tatwego
podiaczenia do zasilania.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazda elektrycznego, do ktérego nie sa podtaczone inne odbiorniki
pradu. Jesli do tego samego gniazda beda podtaczone zrédta swiatta, emitowane przez nie swiatto
moze mrugac.




Informacje na temat materiatéw eksploatacyjnych

/\ OSTRZEZENIE

Nie wolno wrzuca¢ do ognia kaset z tonerem. ® Kasety z tonerem nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unoszacy sie w powietrzu toner mogtby spowodowac poparzenia.

Ostrzezenia dotyczace transportu urzadzenia

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Na urzadzeniu nie wolno ustawia¢ zbiornikéw z wodgq lub innymi
cieczami, a takze zadnych metalowych przedmiotow, ktéore
mogtyby wpas¢ do wnetrza urzadzenia.

Jesli zauwazysz dym, dziwny zapach lub inne nietypowe zjawiska,
nie korzystaj z urzadzenia.

Kontynuowanie pracy w takich warunkach mogtoby spowodowa¢ pozar
Jesli do wnetrza urzadzenia przedostanie sie ptyn lub inne obce lub porazenie pradem.

przedmioty, moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem. Natychmiast wytacz zasilanie gléwnym wytacznikiem i odtacz kabel
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia lub najblizszym autoryzowanym
serwisem.

Nie wolno demontowaé¢ obudowy urzadzenia.

Elementy we wnetrzu urzadzenia, ktére znajduja sie pod wysokim napieciem, mogtyby spowodowaé
porazenie pradem.

W trakcie burzy urzadzenie nalezy wylaczy¢ giéwnym wylacznikiem, a nastgpnie odtaczyc¢ je od
sieci elektrycznej, zeby zapobiec porazeniu pradem lub pozarowi z powodu silnego wytadowania.

Urzadzenia nie wolno w zaden sposéb przebudowywac.

@

Mogtoby to spowodowac obrazenia osob znajdujgcych sig w poblizu lub uszkodzenie urzadzenia. Jesli do urzadzenia dostanie sie kawatek metalu lub woda, wytacz zasilanie gtéwnym

wyltacznikiem i odtacz urzadzenie od sieci elektryczne;j.

e

® Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywaé¢ wybuchowych substancji w sprayu. Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia lub najblizszym autoryzowanym serwisem. Korzystanie z

) ) ) . urzadzenia w takich warunkach mogtoby spowodowaé porazenie pradem lub pozar.
Gdyby gaz w sprayu zetknat sie z gorgcymi elementami lub zespotem utrwalania we wnetrzu

urzadzenia, mogtoby doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.



/\ OSTRZEZENIE

® Nie wolno patrze¢ bezposrednio w zrédto Swiatta.

Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie wzroku.

® Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w urzadzeniu. Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w

miejscu, w ktérym otwory te bylyby zablokowane.

Blokowanie otworéw wentylacyjnych spowoduje wzrost temperatury we wnetrzu urzadzenia, stwarzajac

ryzyko pozaru.

Zespot utrwalania i strefa wyjscia papieru sa gorace. Usuwajac
zacigcie papieru, nie dotykaj zespotu utrwalania ani strefy wyjscia.
Postepuj ostroznie, zeby sie nie poparzyc¢.

czynnosci konserwacyjne, zamykajac przednie i boczne
pokrywy oraz wsuwajac i usuwajac podajniki, nalezy zachowac¢
szczegoOlng ostroznos¢, zeby nie przyciaé sobie palcow.

f Wktadajac papier, usuwajac zaciecie, przeprowadzajac

Urzadzenie posiada funkcje przechowywania dokumentéw, ktéra umozliwia przechowywanie danych obrazu na twardym dysku urzadzenia. Zachowane dokumenty moga zosta¢ wywotane i wydrukowane lub wystane w zaleznosci od
potrzeby. Gdy nastapi usterka twardego dysku nie bedzie to mozliwe. Aby zapobiec utracie waznych dokumentéw, w przypadku zepsucia twardego dysku, przechowuj oryginaty waznych dokumentéw réwniez w innym miejscu.
Z wytaczeniem przypadkoéw przewidzianych przez prawo, Sharp Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek zniszczenie lub utrate danych zachowanych dokumentéw.

l Informacja o laserze

Dtugos¢ fali 790 nm = 10 nm
Tryb papier zwykty (P/S = 104 mm/s) = (5,15 ys £ 0,03 ns) / 7 mm
Czasy pulsu .
Tryb papier gruby (P/S =70 mm/s) = (3,83 ps + 0,03 ns) / 7 mm
Moc wyjéciowa Max 0,405 mW
B Uwaga

Uzywanie kontroli lub ustawien lub wykonywanie procedur innych niz tutaj
opisane mogg powodowac niebezpieczne promieniowanie.

Opisywane urzgdzenie cyfrowe jest LASEROWYM PRODUKTEM KLASY 1.

(zgodnie z normg IEC 60825-1, wydanie 2-2007)

B “UTYLIZACJA BATERII”

NINIEJSZY PRODUKT ZAWIERA BATERIE LITOWA PODTRZYMUJACA
PAMIEC, KTORA MUSI BYC ODPOWIEDNIO UTYLIZOWANA. SKONTAKTUJ
SIE Z LOKALNYM DEALEREM SHARP LUB AUTORYZOWANYM SERWISEM
ABY POMOGL W UTYLIZACJI TEJ BATERII.

W kazdej z instrukcji znajdujg sie rowniez informacje na temat elementow
wyposazenia dodatkowego uzywanych z tymi produktami.



MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Standardowe materiaty eksploatacyjne, ktére mogg by¢é wymieniane przez SHARP
uzytkownika, to papier, pojemniki z tonerem i zszywki w finiszerze. )

Aby osiggnac najlepsze rezultaty, uzywaj tylko oryginalnych
materiatow eksploatacyjnych Sharp, ktére zostaty

< zaprojektowane, wyprodukowane i sprawdzone aby osiggaty
maksymalng zywotnos¢ i jakos¢. Na opakowaniach toneru

GENUINE SUPPLIES SZukaj logo Genuine Supplies.

Uzywaj tylko pojemnikéw z tonerem, zszywek do finiszera i przezroczystych folii
wskazanych przez firme SHARP jako wtasciwe.

l Przechowywanie materialéow eksploatacyjnych

B Wiasciwe przechowywanie B Przechowywanie pojemnikéw z tonerem

1. Materiaty eksploatacyjne przechowuj w miejscach: Pudetko z nowg kasetg z tonerem nalezy przechowywac poziomo wierzchem
 czystych i suchych, skierowanym do gory. Nie wolno go przechowywac w pozycji stojgcej, poniewaz
* o statej temperaturze, w takim przypadku toner moze nie by¢ dobrze rozprowadzany, nawet po
* nie wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. mocnym wstrzasnieciu kasety, i bedzie pozostawat w kasecie.

2. Papier przechowuj lezacy na ptasko i w opakowaniu.

3. Papier przechowywany pionowo i bez opakowania moze sie zwija¢ i nabiera¢ W Zszywki
wilgoci, co spowoduje zaciecia. W finiszerze sg stosowane nastepujace zszywki:

MX-SCX1 (do finiszera)
Ok. 5000 w pojemniku x 3 pojemniki

l Zaopatrzenie w czesci zamienne i materialy eksploatacyjne

Zaopatrzenie w czesci zamienne umozliwiajace naprawy urzadzenia jest gwarantowane przez 7 lat od zakonczenia produkcji. Czesci zamienne sg tymi czesciami
urzadzenia, ktére mogag sie zepsu¢ w czasie zwyktego uzytkowania urzadzenia, jednak te czesci, ktérych zywotnos¢ jest dtuzsza od produktu, nie sg uwazane za
czesci zamienne. Materiaty eksploatacyjne rowniez sg dostepne przez 7 lat od zakohczenia produkcji.



Emisja hatasu i koncentracja emisji

I Emisja hatasu

Poziomy emisji szumoéw zmierzone w oparciu o wytyczne ISO7779

zamieszczone sg po prawej stronie.

I Koncentracja emisji (pomiar zgodny z RAL UZ-122: Edition Jan. 2006)

Poziom mocy szumdw Lwad

7,5B

36B

Poziom ci$nienia hatasu LpA (pomiar rzeczywisty)

Pozycja pozostatych

0s6b z otoczenia 50 dB(A)
PozyCJaloso_by 52 dB(A)
obstugujacej

Po’zyCJa pozostgtych 19 dB(A)
0s6b z otoczenia

Pozycja osoby 19 dB(A)

obstugujacej

Ozon

Pyt

Styren

Benzen

TVOC

Podczas procedury

kopiowania

Kolorowy

3,0 mg/h lub mniej

Czarno-biaty

1,5 mg/h lub mniej

Kolorowy L
- 4,0 mg/h lub mniej

Czarno-biaty

Kolorowy 1,8 mg/h lub mniej

Czarno-biaty 1,0 mg/h lub mniej

Kolorowy

Czarno-biaty

Niz 0,05 mg/h

Kolorowy

18 mg/h lub mniej

Czarno-bialy

10 mg/h lub mniej

Tryb czuwania

2,0 mg/h lub mniej
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WLACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA

Urzadzenie posiada dwa wigczniki zasilania. Gtéwny wigcznik zasilania znajduje sie na dole po lewej stronie po otworzeniu pokrywy gtéwnej. Nastepnym wigcznikiem

zasilania jest przycisk [ZASILANIE] ((®)) na panelu operacyjnym u gory po prawej stronie.

I Wiaczanie zasilania

(1) Przetacz gtéwny wiacznik do potozenia wiaczenia “ | ”.

(2) Przycisnij przycisk [ZASILANIE] (@), aby wiaczyc¢ zasilanie.

I Wytaczanie zasilania

(1) Przycisnij przycisk [ZASILANIE] (@), aby wylaczy¢ zasilanie.

(2) Przetacz wiacznik gtéwny do potozenia wytaczenia “d)”.

» Wylaczajac zasilanie gtéwnym wytacznikiem zasilania upewnij sie, ze wszystkie wskazniki na panelu sterowania zostaty wytaczone.
* W przypadku nagtej przerwy w zasilaniu spowodowanej awarig zasilania lub inng przyczyna, wiacz urzadzenie ponownie i poprawnie
wykonaj procedure wytgczenia.
@ Wytaczenie gtdwnego witgcznika zasilania lub wyjecie wtyczki z gniazdka sieciowego, gdy swieca lub pulsuja wskazniki, moze
spowodowaé uszkodzenie twardego dysku i utrate danych.

» Jesli podejrzewasz awarie urzadzenia, w poblizu jest silna burza lub urzadzenie musi zosta¢ przeniesione, wytacz zaréwno wiacznik
[ZASILANIE] (@) jak i gtéwny wigcznik zasilania oraz wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka.

Podczas korzystania z funkgcji faksu lub faksu internetowego gtéwny wigcznik zawsze powinien by¢ w potozeniu wigczonym.

B Restartowanie urzadzenia

Aby niektére ustawienia zaczety obowigzywac, nalezy ponownie uruchomic urzadzenie.

VAIN
POWER

Il Gtéwny
wigcznik
| zasilania

wigcznika

zasilania
Przycisk
[ZASILANIE]

Gdy gtéwny wigcznik zasilania
jest wiaczony, wskaznik

gtéwnego wigcznika zasilania na
panelu operacyjnym $wieci sig.

Jesli komunikat na panelu dotykowym nakazuje ponownie uruchomi¢ urzadzenie, nacisnij przycisk [ZASILANIE] (©)), by wytaczy¢ zasilanie, po czym nacisnij go ponownie, by

z powrotem wigczy¢ zasilanie.

@

zasilanie.

W niektorych sytuacjach nacisniecie przycisku [ZASILANIE] (@) w celu restartu nie sprawi, ze dane ustawienia zaczng obowigzywac. W takim wypadku nalezy uzy¢ gtéwnego wigcznika zasilania, by wytaczy¢ i wigczy¢
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PRZEZNACZENIE POSZCZEGOLNYCH INSTRUKCJI OBSLUGI

Instrukcja obstugi jest podzielona na nastepujace trzy czesci.

Przed przystapieniem do pracy

SHARP

CYFROWY KOLOROWY SYSTEM WIELOFUNKCYJNY °

MX-2310U
UNESIRUHCURINSTALACUIN

Instrukcja instalacji: niniejsza instrukcja

W tej czesci opisano srodki ostroznosci gwarantujgce
bezpieczne uzytkowanie, nazwy czesci i sposob
wigczania/wytgczania zasilania. Zawarto tu réwniez
wazne informacje dla oséb odpowiedzialnych za
konserwacje urzadzenia.

Przeczytaj te cze$¢ przed pierwszym uzyciem

urzadzenia.

Drukowanie i faksowanie z
komputera

SHARP MODEL: Mx23100

CYFROWY KOLOROWY SYSTEM WIELOFUNKCYJNY

Instrukcja instalacji
oprogramowania

Instrukcja instalacji oprogramowania (PDF)

Ta czes$¢ zawiera opis instalacji roznych sterownikow
wymaganych do wykorzystania urzadzenia jako
drukarki, skanera sieciowego lub faksu.

Przeczytaj te czes¢, jesli uzywasz urzadzenia za
posrednictwem komputera. Instrukcja instalacji
oprogramowania znajduje sie na ptycie opisanej jako
“Software CD-ROM".

SHARRP |51\ 0) 552U

. Wyszukiwanie po B . i
') okresleniu, co chcesz Wyszukiwanieza

zrobic pomoca spisu tresci
ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC
KOPIARKA

DRUKARKA

= - SKANER | FAKS INTERNETOWY
PPRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW
USTAWIENIA SYSTEMU

" - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

uuuuuuuuuu

Infomacie  nstrukcia Obsiugi

Instrukcja obstugi (PDF)

Informacje na temat kopiarki, faksu i innych funkgiji
dostepnych w opisywanym urzadzeniu zostaty zebrane
w pliku PDF zatytutowanym [Instrukcja obstugi].
Przeczytaj instrukcje obstugi, zeby dowiedzie¢ sie

jak obstugiwac¢ urzadzenie, uzyskaé szczegotowe
informacje o dostepnych funkcjach lub w przypadku
napotkania probleméw obstugowych. Instrukcje

obstugi mozna pobra¢ z opisywanego urzadzenia.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

13



2 Wprowadz adres IP urzadzenia w polu adresu w przegladarce internetowej, zeby uzyska¢ dostep

aki sposob korzystaé z instrukcji obstugi

Instrukcje obstugi mozna pobra¢ z urzadzenia i przegladaé na komputerze. Zeby to wykonaé, postepuj wedtug ponizszych instrukgji, gdy urzadzenie jest podtaczone

1 Sprawdz poprawnos¢ adresu IP urzadzenia

Najpierw nacisnij przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU] na panelu sterowania i wskaz pozycje [Druk Listy (Uzytkownik)] wyswietlong na panelu.

Nastepnie wybierz pozycje [Strona Kart Siec.] z kategorii [Strona Testowa Drukarki] i wskaz przycisk [Drukuj]. Sprawdz adres IP urzadzenia na wydrukowane;j liscie.

do urzadzenia. e

http://adres IP urzadzenia/

Moze by¢ wymagana weryfikacja uzytkownika w zaleznos$ci od konfiguracji urzadzenia.

Prosze skontaktowac¢ sie z administratorem urzadzenia, zeby uzyska¢ informacje o koncie niezbgedne do weryfikacji.

Pobierz instrukcje obstugi

Kliknij na pozycji [Pobranie instrukcji obstugi] na wyswietlonej stronie. Nastepnie wybierz jezyk instrukciji z listy [Jezyk] i kliknij na przycisku [Pobierz].

4 Dwukrotnie kliknij na pobranym pliku, zeby wys$wietli¢ jego zawartos¢.
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SPECYFIKACJE

ecyfikacja u

Nazwa

Typ

Tryb kolorowy

Metoda kopiowania

Rozdzielczos¢ skanowania

Gradacja

Formaty oryginatow

Formaty kopii

Czas nagrzewania

Czas wyjscia pierwszej kopii

Szybkos¢ kopiowania ciagtego*
(gdy separator nie pracuje)

MX-2310U

Nabiurkowy

Petny kolor

System elektrofotograficzny (laser)

Skanowanie (czarno-biate): 600 x 600 dpi, 600 x 400 dpi, 600 x 300 dpi
Skanowanie (kolorowe): 600 x 600 dpi
Drukowanie: 600 x 600 dpi, odpowiadajace 9.600 dpi x 600 dpi

Skanowanie: odpowiadajaca 256 poziomom

Drukowanie: odpowiadajgca 256 poziomom

Maks. A3 (11"x17") / arkusze, zbindowane dokumenty

A3W (12" x 18") do A5R, 5-1/2" x 8-1/2"R, Folie, Gruby papier, Koperty
Podajnik 1-4: A3, B4, A4, AdR, B5, B5R, A5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",

8-1/2" x 11"R, 7-1/4 x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R

Podajnik boczny: A3W (12" x 18") do A5R, 5-1/2" x 8-1/2"R, Folie,
Gruby papier, Koperty

Marginesy wydrukéw (krawegdz prowadzaca): 4 mm (11/64") + 1 mm (+ 3/64)
Marginesy wydrukéw (krawedz podazajaca): 2 mm (6/64") - 5 mm (- 13/64)
Krawedz prowadzaca / krawedz podazajaca: razem 8 mm (21/64") lub mniej
Krawedz bliska / krawegdz daleka: razem 4 mm (11/64") £ 2 mm (+ 6/64")

lub mniej

20 sekund lub mniej

® Czas nagrzewania zalezy od warunkéw otoczenia.
Kolorowy: 10,0 sekund Czarno-biaty: 7,4 sekund

® Czas pierwszej kopii zalezy od biezacego stanu urzadzenia.

A4, 8-1/2" x 11" B5 23 kopii/min.
A4R, 8-1/2" x 11"R  B5R 15 kopii/min.
B4, 8-1/2" x 14" 13 kopii/min.
A3, 11" x 17" 11 kopii/min.

* Ciagta predkosc dla tego samego zrédta oryginatéw. Drukowanie
moze zosta¢ chwilowo wstrzymane w celu stabilizacji jako$ci obrazu.

Skale kopii

Podajnik papieru / pojemnos¢

Maks. pobieranie papieru / maks.
pojemnos¢

Kopiowanie ciagte

Przechowywanie

Warunki otoczenia

Zasilanie

Wymiary

Waga

Wymiary catkowite

Ten sam rozmiar: 1:1 + 0,8 % Powiekszenie: 115 %, 122 %, 141 %, 200 %, 400 %
Zmniejszenie: 25 %, 50 %, 70 %, 81 %, 86 %

Zakres regulacji: 25 do 400 % (25 do 200 % gdy jest uzywany podajnik

dokumentéw RSPF) stopniowane co 1 %, razem 376 stopni.

500 kartek w jednej kasecie plus 100 kartek w podajniku bocznym

©® Gramatura 80 g/m? (21 Ibs.)

2.100 kartek w 4 kasetach (500 x 4) plus 100 kartek w podajniku bocznym

® Gramatura 80 g/m? (21 Ibs.)

Maks. 999 kopii

Standardowa: 1 GB HDD: 160 GB

® 1 GB = jeden miliard bajtéw w odniesieniu do pojemnosci twardego
dysku. Rzeczywista pojemnos$¢ sformatowanego dysku jest mniejsza.

10 °C (54 °F) do 35 °C (91 °F) (20 % do 60 % RH)

10 °C (54 °F) do 30 °C (86 °F) (85 % RH)

Napiecie lokalne znamionowe +10% (wymagane zasilanie znajduje sig¢

na tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia po lewej stronie.)

Pobér energii: maks. 1,84 kW (220-240 V) / 1,44 kW (100-127 V)

(wigcznie z elementami opcjonalnymi, takimi jak podstawa)

583 mm (sz) x 623 mm (gt) x 834 mm (wys)

(22-61/64" (sz) x 24-34/64" (gt) x 32-53/64 (wys))

Ok. 73 kg (160 Ibs.)

851 mm (sz) x 623 mm (gt) (33-32/64" (sz) x 24-34/64" (gt))

(przy catkowicie wysunigtym uniwersalnym podajniku bocznym)

964 mm (sz) x 623 mm (gt) (37-61/64" (sz) x 24-34/64" (gt))

(przy catkowicie wysunigtej prawej tacy wyjsciowej)
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SPECYFIKACJE

matyczny podajnik

Nazwa
Rodzaje podajnikéw dokumentéw
Formaty oryginatow

Typy oryginatéw

Dwustronny podajnik dokumentéw (RSPF)
Dwustronny podajnik dokumentéw (RSPF)
A3 (11" x 17") do A5 (5-1/2" x 8-1/2")

Gramatura Cienki papier 35 g/m? (9 Ibs.) do 49 g/m? (13 Ibs.)
Zwykty papier 50 g/m? (13 Ibs.) do 128 g/m? (32 Ibs.)
Dwustronne 50 g/m? (13 Ibs.) do 105 g/m? (28 Ibs.)

Pojemnos¢

Szybkos¢ skanowania
(kopiowanie)

umentéw (wyposazenie standardowe)

100 arkuszy (80 g/m? (21 Ibs.)) (lub maksymalna wysokos¢ zestawu 13
mm (33/64"))

Czarno-biate: jednostronne 50 stron/min.

(A4 (8-1/2" x 11") pozioma) (600 x 400 dpi)

Kolorowe: jednostronne 36 stron/min.

(A4 (8-1/2" x 11") pozioma) (600 x 600 dpi)

Podajnik

Nazwa

Formaty papieru
Wykorzystywany papier

Pojemnos¢ papieru

Podajnik 1 Podaijnik 2
(MX-DE12) (MX-DE13)

A3 (11" x 17") do A5R (5-1/2" x 8-1/2"R)
60 g/m? (16 Ibs.) do 209 g/m? (56 Ibs.)
1.000 (500 x 2)

Podajnik 3
(MX-DE14)

500 arkuszy 1.500 (500 % 3)

Wymiary

Waga

583 mm (sz) x 577 mm (gt) x 382 mm (wys)
(22-61/64" (sz) x 22-46/64" (gt) x 15-1/64" (wys))
MX-DE12: Ok. 21 kg (46 Ibs.)

MX-DE13: Ok. 23 kg (51 Ibs.)

MX-DE14: Ok. 28 kg (61 Ibs.)

Nazwa

Formaty papieru
Wykorzystywany papier
Taca wyjscia

Pojemnosc¢ tacy (80g/m? (21 Ibs.))

Finiszer (MX-FN17)

Formaty papieru Zalezy od specyfikacji podajnika
Gramatura papieru 55 g/m? (15 Ibs.) do 256 g/m? (68 Ibs.)
Taca 1

Bez zszywania A3W (12" x 18") / A3 (11" x 17") /

B4 (8-1/2" x 14"): 250 arkuszy

A4 (8-1/2" x 11") | A4R (8-1/2" x 11"R) /

B5/B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) / A5R (5-1/2" x
8-1/2"R): 500 arkuszy

A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14"): 30 zestawow lub
250 arkuszy

A4 (8-1/2" x 11") /A4R (8-1/2" x 11"R) /

B5: 30 zestawow lub 500 arkuszy

Zszywanie

Maksymalna ilos$¢ zszytych
arkuszy

Miejsca zszycia

Zasilanie

Waga

Wymiary

Maks. ilo$¢ 50 arkuszy (A4 (8-1/2" x 11"), AdR (8-1/2" x 11"R), B5)
Maks. ilo$¢ 30 arkuszy (A3 (11" x 17"), B4 (8-1/2" x 14"))
3 rodzaje (zszywka z przodu, zszywka z tytu lub 2 zszywki)
Z urzadzenia
Ok. 12 kg (26 Ibs.)
Gdy taca jest ztozona do gory
428 mm (sz) x 593 mm (gt) x 198mm (wys)
(16-55/64" (sz) x 23-22/64" (gt) x 7-51/64" (wys))
Gdy taca jest roztozona
612 mm (sz) x 593 mm (gt) x 198 mm (wys)
(24-6/64" (sz) x 23-22/64" (gt) x 7-51/64" (wys))
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Modut dzurkacza

Waga Ok. 3 kg (7 Ibs.)

Formaty papieru umozliwiajace A3 (11" x 17") do B5R (7-1/4" x 10-1/2"R)
dziurkowanie ® Nie mozna dziurkowa¢ papieréw specjalnych, takich jak folie.




SPECYFIKACJE

Specyfikacja drukarki sieciowej

Typ Whbudowana Czcionki wbudowane (opcje) 80 czcionek dla PCL, 136 czcionek dla PS3 emulacji
Szybkos¢é ciaglego drukowania Taka sama jak szybko$¢ ciagtego kopiowania Pamigé Pamie¢ systemowa urzadzenia i twardy dysk.

Przetwarzanie danych: 600 x 600 dpi, Interfejsy 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, USB 2.0 (petna szybkosc¢)
Rozdzielczos¢ . . o . .

Drukowanie: 600 x 600 dpi, odpowiadajace 9.600 dpi x 600 dpi

Standard SAPL-c *1 *1: SAPL jest akronimem Sharp Advanced Printing Language.
Typy sterownikéw drukarki Opcionalne PCL6 emulacja *3 *2: Jesli w urzadzeniu zainstalowany jest zestaw druku PS3 (MX-PK11).

PS3 emulacja *2, *3 *3: Jesli w urzadzeniu zainstalowany jest zestaw drukarki (MX-PB14).

Obstugiwane protokoty TCP/IP, IPv4/IPv6, IPX/SPX, NetBEUI, IPP, EtherTalk *2

Windows 2000, Windows XP, Windows 2000 Server, Windows Server
2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7

Macintosh (Mac 0S 9.0 ~9.2.2, 0S X 10.2.8, 10.3.9, 10.4 ~ 10.4.11,
10.5~10.5.8,10.6 ~ 10.6.2)*2

Obstugiwane systemy operacyjne

Specyfikacja skanera sieciowego

Typ Skaner kolorowy (Czarno-biate)
i . 100 x 100 dpi, 200 x 200 dpi, 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi TIFF, PDF, zaszyfrowany PDF, XPS *3
Rozdzielczos¢ skanowania .
i X 600 x 600 dpi (push scan) Stopien kompresji: bez kompresji, G3 (MH), G4 (MMR)
(gtéwna x pionowa) . Formaty pliku L
50 do 9.600 dpi *1 (pull scan) (Skala szarosci/kolor)
Czarno-biate 50 stron/min. (jednostronne) TIFF, JPEG, PDF, zaszyfrowany PDF, XPS *3
Kolorowe 50 stron/min. (jednostronne Tryby kompresji: JPEG soki, $redni i niski tryb kompresji
Szybkos¢ skanowania . d . ) . = BlEa] (wy 2 presji)
® \V trybie standardowym przy wykorzystaniu standardowego papieru Sterownik TWAIN kompatybilny

(A4 (8-1/2" x 11") pozioma) . . . .
firmy Sharp (format A4 o pokryciu 6%) i wytaczonej automatycznej

detekciji koloréw. Predko$¢ zalezy od ilosci danych zawartych w oryginale. *1:  Nalezy zmniejszy¢ rozmiar obszaru skanowania przy zwigkszaniu rozdzielczosci.
Interfejs 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, *2: W niektdrych przypadkach potaczenie moze nie zosta¢ ustanowione. Zeby uzyskaé wiecej informacji,
USB 2.0 (skanowanie do pamigc¢i USB) prosze skontaktowac sie ze sprzedawca.
Obstugiwane protokoty TCP/IP (IPv4) *3:  XPS (XML Specyfikacja papieru)
Pull scan (TWAIN) Windows 2000, Windows XP, Windows 2000
Obstugiwane systemy operacyjne *2 Server, Windows Server 2003, Windows Vista,

Windows Server 2008, Windows 7
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INFORMACJE DOTYCZACE USUWANIA ODPADOW

I Informacje dla uzytkownikéw (prywatne gospodarstwa domowe)

B W krajach Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chcg Panstwo usungg to urzgdzenie, prosimy nie uzywac zwyktych pojemnikow na $mieci! Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
usuwac oddzielnie, zgodnie z wymogami prawa dotyczacymi odpowiedniego przetwarzania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Po wdrozeniu przepiséw unijnych w Panstwach Czionkowskich prywatne gospodarstwa domowe na terenie krajow UE moga
bezptatnie* zwraca¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpaddw. W niektérych krajach* mozna bezptatnie
zwroci¢ stary produkt do lokalnych punktéw sprzedazy detalicznej pod warunkiem, ze zakupig Panstwo podobny nowy produkt.

*) W celu uzyskania dalszych informacji na ten temat nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami. Jesli zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny jest wyposazony w baterie lub akumulatory, Uwaga: Panstwa produkt

nalezy je usuna¢ oddzielnie, zgodnie z wymogami lokalnych przepiséw. Jesli ten produkt zostanie usuniety we wtasciwy sposéb, pomoga Panstwo zapewni¢, ze odpady zostang poddane oznaczony jest tym symbolem.
przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi, a tym samym zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby mie¢ Oznacza to, ze zuzytego sprzetu
miejsce na skutek niewtasciwej obrébki odpadow. elektrycznego i elektronicznego

nie nalezy taczy¢ z odpadami z
gospodarstw domowych. Dla tego
typu produktow istnieje odrebny
systém zbiorki odpaddw.

B Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo pozby¢ sie produktu, nalezy skontaktowa¢ sie z wtadzami lokalnymi i uzyskac informacje na temat prawidtowej metody usuniecia
produktu.

I Informacje dla uzytkownikéw biznesowych

B W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celow handlowych i zamierzajg go Panstwo usungg¢:
Nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy SHARP, ktéry poinformuje o mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze beda Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu i recyklingu produktu. Produkty
niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwréci¢ do lokalnych punktéw zbiérki odpaddw.

B Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo usungé ten produkt, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi i uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej metody jego usuniecia.
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Administrator Nazwisko: Kontakt:

Informacja, ktérg potrzebuje administrator urzadzenia, jest wydrukowana z tytu tej strony.
(Oddziel te strone od instrukgiji i trzymaj w bezpiecznym miejscu. Dodatkowo wpisz nazwisko
administratora i informacje o kontakcie po lewej stronie.)
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ADMINISTRATOR URZADZENIA

Fabryczne hasta

W czasie wchodzenia do ustawien systemu, wymagane jest hasto
administratora, aby zalogowac¢ sie na prawach administratora. Ustawienia @
systemu mogg by¢ konfigurowane na stronach www jak réwniez na panelu

operacyjnym. Po zainstalowaniu urzadzenia zapoznaj sie z rozdziatem

[USTAWIENIA SYSTEMOWE] w instrukcji obstugi, zeby ustawi¢ nowe hasto.

Hasto administratora jest przesytane miedzy panelem sterowania a strong internetowa, wiec hasta

zmienione z poziomu panelu beda dziataty przy logowaniu si¢ na stronie internetowe;.

l Hasto do logowania sie z opisywanego urzadzenia

Hasto fabryczne to “admin”.

l Hasto do logowania sie z komputera

Istniejg dwa konta umozliwiajgce zalogowanie sie z przegladarki internetowej: Fabryczne konto Fabryczne hasto
“administratora” i “uzytkownika”. DomysIne fabryczne hasta dla kazdego konta Uzytkownik users users
znajdujg sie po prawej stronie. Zalogowanie sie jako “administrator” pozwala na Administrator admin admin

zarzadzanie wszystkimi ustawieniami dostepnymi przez przegladarke.

Zwr6¢ uwage na to, zeby pamieta¢ nowe hasto.

Przekierowanie wszystkich transmitowanych i otrzymywanych danych do administratora (funkcja administracji dokumentéw)

Ta funkcja jest uzywana do przekierowywania wszystkich danych transmitowanych i otrzymywanych przez urzadzenie do wybranego miejsca docelowego (Skanowanie
do E-mail, Skanowanie do FTP, Skanowanie do foldera sieciowego lub Skanowanie na Desktop).

Ta funkcja moze by¢ uzyta przez administratora urzadzenia do archiwizacji wszystkich transmitowanych i otrzymywanych danych.

Aby skonfigurowaé ustawienia administracji dokumentow kliknij w menu na stronie www [Ustawienia Aplikacji] a nastepnie [Funkcja Administracji Dokumentu].
(Wymagane sa uprawnienia administratora.)

@ Ustawienia formatu, ekspozycji i rozdzielczos$ci transmitowanych i otrzymanych danych pozostajg utrzymane gdy dane sg przekierowane.

________________________________________________________________________________________________________ g_><_______________________________________________________________________________________________________-
(Oddziel tg strone od instrukgji i trzymaj w bezpiecznym miejscu.)
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Informacje dotyczace znakéw towarowych

W informacjach na temat opisywanego urzadzenia i elementow jego wyposazenia
dodatkowego oraz akcesoriow uzywane sg nastepujace znaki handlowe i zarejestrowane
znaki handlowe.

* Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server® 2003,
Windows Vista®, Windows Server® 2008, Windows® 7 i Internet Explorer® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

» PostScript jest zastrzezonym znakiem handlowym Adobe Systems Incorporated.

» Adobe i Flash sg zarejestrowanymi znakami handlowymi lub znakami handlowymi
Adobe Systems Incorporated w stanach zjednoczonych i innych krajach.

» Adobe, Adobe logo, Acrobat, Adobe PDF logo i Reader sg zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

* Macintosh, Mac OS, AppleTalk, EtherTalk, LaserWriter i Safari sg zastrzezonymi
znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Apple Computer, Inc.

* Netscape Navigator jest zastrzezonym znakiem handlowym Netscape Communications
Corporation.

* Mozilla® i Firefox® sg zarejestrowanymi znakami handlowymi lub znakami handlowymi
Mozilla Foundation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

* PCL jest zastrzezonym znakiem handlowym Hewlett-Packard Company.

» IBM, PC/AT i PowerPC sg znakami towarowymi firmy International Business Machines
Corporation.

» Sharpdesk jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Sharp Corporation.

» Sharp OSA jest znakiem handlowym Sharp Corporation.

* RealVNC jest znakiem handlowym RealVNC Limited.

» Wszystkie inne znaki handlowe i zastrzezone znaki towarowe nalezg do swoich
odpowiednich wtascicieli.

Candid i Taffy sg znakami handlowymi Monotype Imaging, Inc. zarejestrowanymi

w United States Patent and Trademark Office i moga by¢ réwniez zarejestrowane

w innych krajach. CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett,
Garamond Kursiv, Garamond and Halbfett Kursiv sg znakami handlowymi Monotype
Imaging, Inc. i moga by¢ rowniez zarejestrowane w innych krajach. Albertus, Arial,
Coronet, Gill Sans, Joanna i Times New Roman sg znakami handlowymi Monotype
Corporation zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office i moga by¢
rowniez zarejestrowane w innych krajach. Avant Garde, ITC Bookman, Lubalin Graph,
Mona Lisa, Zapf Chancery i Zapf Taffy sgq znakami handlowymi International Typeface
Corporation zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office i mogg
byc¢ réwniez zarejestrowane w niektérych krajach. Clarendon, Eurostile, Helvetica,

Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times i Univers - znaki handlowe Heidelberger
Druckmaschinen AG, ktére moga by¢ zarejestrowane w niektorych krajach, zostaty
udostepnione na licenc;ji Linotype Library GmbH, spotce catkowicie zaleznej od
Heidelberger Druckmaschinen AG. Apple Chancery, Chicago, Geneva, Monaco i New
York sg znakami handlowymi Apple Computer Inc. i moga by¢ rowniez zarejestrowane
w innych krajach. HGGothicB, HGMinchoL, HGPGothicB i HGPMinchoL sg znakami
handlowymi Ricoh Company, Ltd. i mogg by¢ réwniez zarejestrowane w innych krajach.
Wingdings sg znakami zarejestrowanym znakiem handlowym Microsoft Corporation

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Marigold i Oxford sg znakami handlowymi
Arthur Baker i moga by¢ rowniez zarejestrowane w niektorych krajach. Antique Olive
jest znakiem handlowym Marcel Olive i moze by¢ rowniez zarejestrowany w innych
krajach. Hoefler Text jest znakiem handlowym Johnathan Hoefler i moze by¢ réwniez
zarejestrowany w innych krajach. ITC jest znakiem handlowym International Typeface
Corporation zarejestrowanym w United States Patent and Trademark Office i moze by¢é
réwniez zarejestrowany w innych krajach. Agfa jest znakiem handlowym Agfa-Gevaert
Group i moze by¢ zarejestrowany w niektorych krajach. Intellifont, MicroType i UFST sg
znakami handlowymi Monotype Imaging, Inc. zarejestrowanymi w United States Patent
and Trademark Office i mogg by¢ réowniez zarejestrowane w innych krajach. Macintosh
i TrueType sg znakami handlowymi Apple Computer Inc. zarejestrowanymi w United
States Patent and Trademark Office i innych krajach. PostScript jest znakiem handlowym
Adobe Systems Incorporated i moze by¢ zarejestrowany w niektérych krajach. HP,
PCL, FontSmart i Laserdet sg znakami handlowymi Hewlett-Packard Company i moga
by¢ zarejestrowane w niektoérych krajach. Procesor Type 1 zainstalowany w produkcie
Monotype Imaging’s UFST jest na licencji Electronics For Imaging, Inc. Wszystkie inne
znaki handlowe nalezg do swoich odpowiednich wiascicieli.

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
Sonninstrafl’e 3, D-20097 Hamburg
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